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VAN DE VOORZITTER 

Ook deze keer - het zij kort - een woordje vooraf. 
Van leden die onze Myerlese koerier trouw lezen hoor ik 
regelmatig, dat zij het erg op prijs stellen als ik in mijn 
voorwoord aandacht schenk aan diverse activiteiten of 
gebeurtenissen die onze vereniging aangaan. Zo wil ik 
ook nu enkele items aan u melden. Ik zal mij beperken 
tot datgene wat ik relevant vind en waarvan ik denk dat 
het uw interesse heeft. Het is echter niet de bedoeling dat 
mijn voorwoord in de toekomst tot een veredelde agenda 
of jaarkalender gaat uitgroeien. 

Zo lijkt het mij wel belangrijk, dat u weet dat wij op 
2 april j .1 . een zeer drukke en gezellige jaarvergadering 
hebben gehad. Het gebruik van het I.V.N. 
verenigingsgebouw is - zeker voor de minder validen 
onder ons - een goede keuze. Na de vruchtbare 
vergadering werd er door de vele aanwezigen nog lang 
navergaderd. 

Verder is het onvoorstelbaar dat enkele leden, met een 
door de vereniging aangeschafte digitale camera, in 
relatief korte tijd uit het archief honderden foto's van 
goede en scherpe kwaliteit kunnen leveren. Al deze 
gefotografeerde archiefstukken worden weer in overleg 
met andere computertechneuten gekoppeld aan een 
kadaster/toponiemen programma. 

Voor onderzoekers en genealogen wordt het eindresultaat 
een gigantische bron van gegevens die op een 



gemakkelijke en overzichtelijke manier kan worden 
geraadpleegd. De resultaten hiervan moet u beslist 
komen zien, deze kan ik niet in dit korte voorwoordje 
uitleggen. 

Door het opzetten van de Meiboom hebben wij de 
jaarlijkse traditie weer voortgezet. In verband met het 
vroegtijdig moeten afbreken van de Meiboom ten 
behoeve van de dorpsfeesten en muziektaptoe, heeft het 
bestuur in overleg met de gemeentelijke instanties 
besloten om de meiboom te verhuizen naar de overzijde 
van de straat. Hier kan de boom blijven staan tot na de 
feestdrukte aan het einde van de maand mei. De 
medewerking van jeugdcarnaval vereniging De Stillekes 
was een groot succes. Behalve het grote gemeentewapen 
en de 4 al eerder geplaatste schilden zorgden De Stillekes 
op een carnavaleske wijze voor het 5''̂  schild. 

Ook de jaarlijkse filmavond belooft weer een gezellige 
Mierlose happening te worden. Het vertonen van de films 
van dokter Kerssemakers staat garant voor een massale 
belangstelling. Het belooft een avond te worden waar 
"oud Mierlonaren" elkaar weer treffen om aan de hand 
van oude en historische films weer een ouderwetse 
gezellige avond te beleven. 

Rinie 



De Mierlose meiboom met daaraan de diverse 
verenigingsschilden. 
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De voorkant van "De meiboom", 
leesboekje van de jaren 50. 
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TINUS DE SCHEL 

Vele jaren geleden hoorde ik van een rasechte 
dorpsgenoot een anekdote van een voor mij onbekende 
Mierlonaar. Tinus de Schel was zijn naam. Volgens zijn 
verhaal was Tinus een man die goed kon praten en een 
grote invloed en overtuigingskracht had op velen. 

Volgens het verhaal van de verteller ging Tinus naar het 
postkantoor, in die tijd gelegen aan de Dorpsstraat, in 
Mierlo. Omdat er nog maar enkele telefoonapparaten in 
het dorp waren had hij daar noodgedwongen voor 
gekozen. In de hal voor de balie was een 5-tal klanten 
wachtende. Met haastige spoed kwam Tinus binnen. Met 
luide stem maakte hij bekend dat hij even met een heel 
belangrijk persoon moest telefoneren. Hij verzocht 
iedereen om vooral stil te zijn. Hij vroeg aan de 
dienstdoende ambtenaar of de telefoon vrij was en 
toestemming om even te mogen telefoneren. De 
loketbediende stemde toe en gaf nog wat instructies. Op 
de vraag met wie Tinus wilde telefoneren antwoordde hij: 
"Wacht nou maar, dat hoor je dat zo dadelijk wel". 

Zodra hij de hoorn in de hand had toonde hij diep respect 
en sprak van: "Ja, Heiligheid" en: "nee. Heiligheid". 
"Zeker Heilige vader, ja maar Eerwaarde Heer" enz. 
Door het rumoer en opmerkingen van de wachtenden 
vroeg Tinus aan de klanten in de hal om stil te zijn, want 
hij had de paus van Rome aan de lijn. Uit eerbied voor 
"Zijne Heiligheid" verzocht hij allen om behalve stil te 
zijn ook voor de paus te knielen. Ieder daar aanwezig 



geloofde hem en knielde nederig neer en maakte op 
verzoek van Tinus een kruisteken voor de Paus. Enkelen 
baden spontaan een gebedje. In werkelijkheid was de 
telefoonlijn verbroken en moest het gesprek met een ver 
familielid nog aanvangen. Toen hij dit bekendmaakte 
was het voor iedereen duidelijk dat ze allemaal in het 
"grapje" van Tinus waren getrapt. Grote hilariteit. 
Opmerkingen van "dien Tinus dè is lonne skonne" en 
"waai daachte net zo zeker" waren schering en inslag. 

Dit verhaal van deze voor mij onbekende Mierlonaar is 
mij altijd bijgebleven. Maar wie was hij nu eigenlijk? Ik 
heb toen het plan opgevat om dit eens uit te gaan zoeken. 
Door tijdgebrek en ook jaren later toen ik hiervan een 
notitie vond, had ik het idee van "laat maar". Totdat ik 
enkele weken geleden in een plastic tasje een 
wij watervaatje en wat papieren informatie ontving. Deze 
attributen waren via via - juist u raadt het al - van de 
familieleden van Tinus de Schel bij mij, en dus bij onze 
vereniging, gekomen. Met de informatie die ik nu in mijn 
bezit heb kan ik nu voor u beschrijven wie Tinus de 
Schel was. 

Tinus werd op dinsdag 18 februari 1879 te Eindhoven 
geboren als Martinus Schellekens. Later kreeg hij twee 
dochters en zoon Jan. Van beroep was hij vertegen­
woordiger in manufacturen. Het was een forse man die er 
met de ponykar dagelijks in de Peel op uit trok om zijn 
handelswaar aan de man te brengen. Zijn vrolijkheid en 
het glad van de tong zijn kwam hem hierbij goed van pas. 
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TINUS DE SCHEL 



Veel humor en de gave om goed met mensen om te gaan 
en hen te kunnen "bespelen" was de reden dat hij later 
werd gevraagd om eens als explicateur op te treden. 

In de beginfase van de bioscoopfilm kende men alleen de 
stomme film. Het was het idee van zijn vriend Frans 
Geenen, zaaleigenaar van later zaal Traverse aan de 
Steenweg om eens het verhaal te vertellen bij een 
stomme film. Een boeiend verhaal zou alleen maar volle 
zalen trekken. Als hij een biertje op had zouden de 
verhalen door hem verteld, de film alleen maar 
spannender maken. Alleen door zijn toedoen werd de 
film "Als het moederhart spreekt", "The Kid" en 
"Koningin der aarde" meerdere malen geprolongeerd. 

Vele toeschouwers bezochten meerdere keren dezelfde 
film. Door het enthousiaste verhaal van Tinus was de 
film toch iedere keer weer anders en nog boeiender dan 
de vorige keer. Zo werkte hij in de Helmondse bioscopen 
Scala en Centraal. In de Alcazarbioscoop liet hij vele 
duizenden mensen lachen, gieren en brullen. Hij had het 
talent om van een saaie film elders, die later in de 
Helmondse filmzalen vertoond werd, een boeiende en 
druk bezochte voorstelling te maken. 

In zijn 25 jarige explicateurs-loopbaan heeft hij ongeveer 
duizend films van commentaar voorzien. Als de pastoor 
de filmkeuring deed was het begeleidende verhaal vaak 
braver en Roomser dan tijdens de reguliere 
voorstellingen als de pastoor niet aanwezig was. 
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Tinus was een tijd lang woonachtig in Mierlo, hier stond 
hij als een echt en graag gezien dorpsfiguur bekend. 
Behalve zijn humor en spontaniteit was hij erg creatief 
Als beeldend kunstenaar had hij het ver kurmen brengen. 
Van lege buismanbusjes en metselspecie wist hij de 
mooiste kunstwerken te maken. Vooral de (antieke) 
wij water-vaatjes met gekleurd bloemmotief] e waren bij 
de grotendeels katholieke bevolking erg in trek. 

Zijn gladde verkoopbabbel kwam hierbij goed van pas. 
De zelfgemaakte producten wist hij als antieke 
voorwerpen te verkopen. Zo is er het van mondelinge 
overlevering bekend dat er eens een serieuze koper bij 
hem aan de deur kwam. De koper vroeg of hij aan het 
juiste adres was om antiek te kopen. Hierop antwoordde 
De Schel, dat hij op het goede adres was, maar dat de 
koper nog een tijdje moest wachten omdat hij nog niks 
klaar had en ook niets voorradig had. Zodra hij wat meer 
tijd had zou hij weer iets maken en dan moest hij maar 
terug komen. 

Op hoge leeftijd werd De Schel getroffen door een 
verlamming. Noodgedwongen moest hij zich per rolstoel 
verplaatsen. Zijn vrolijk humeur heeft hij echter nooit 
verloren. Moppen vertellen en buurten was zijn lust en 
zijn leven. Tekenen en vervaardigen van 
prentbriefkaarten waren in plaats gekomen van de 
creatieve "metselpraktijken". 
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Afbeelding: "Antiek" wij watervaatje, vervaardigd door 
Tinus de Schel. 
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Bij zijn 90ste verjaardag op dinsdag 18 februari 1969 
kreeg hij van de kinderen een herinneringsboek met 
allemaal foto's uit die goede oude tijd aangeboden. Hij 
woonde toen in het bejaardenhuis te Valkenswaard. 

Rinie Weijts 

Bron: Mierlose verteller 
Helmondse dagboek door Jan Traverse 
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AANVULLING BIJ HET A R T I K E L "FIETSTOCHT 
VAN 22 SEPTEMBER 2002" 

inDMK, 16e jrg. 1 no.2, blz. 47. 

Een honderdtal jaren geleden richtte boer Sengers, 
secretaris van de gemeente Mierlo, de Boerenleenbank 
op. Hij hield "kantoor" aan een bureautje in de "goei 
kamer". Zo luidt een zin in het voortreffelijke verslag van 
Riet Glaudemans-Verbruggen. Een paar aantekeningen 
daarbij, als dat is toegestaan. De Boerenleenbank werd 
opgericht in december 1897, toen voor de statuten 
- ondertekend door 22 leden van de Boerenbond -
koninklijke goedkeuring werd aangevraagd. 
Ondertekenaars: J. v. d. Boogaard. H. v .Heugten, 
F. van Brussel, H. Knoops, A. Raijmakers, 
F. van Vlerken, A. v. d. Heuvel, M. van Vlerken, 
F. Gruijters, F. Verhoeven, Th. v.d.Futten, Th. Prinsen, 
H. v. Tilburg, J. v. Veldhoven, J. Coolen, M. Klaasen, 
M. Panken, F. Sengers, G. v. Lierop, G. van Geloven, 
G. Verschuijten en G. van Laarhoven. 

Eerder in dat jaar was een "voorschotbank" opgericht, die 
in bescheiden mate steun verleende aan hulpbehoevende 
boeren, maar die in juridisch opzicht te onvast in de 
schoenen stond. Initiatiefiiemers bij de oprichting van de 
Bib. waren kapelaan Verhoeven, Theodorus Prinsen 
(brouwer) en Frans Sengers (grootvader van o.a. Maria 
Sengers) De laatste nam overigens geen zitting in het 
bestuur en maakte het daardoor mogelijk dat zijn zoon 
Piet kassier werd. Toen die in 1905 trouwde en naar 
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Lierop trok liet hij wel de boerderij over aan z'n jongere 
broer Jan (vader van Maria Sengers), maar niet zijn 
kassiersftmctie. Die droeg hij over aan "Nolleke" 
Raijmakers, die pas 22 jaar later brandkast en vulpen 
overdroeg aan Frans Meulendijks. Na 28 jaar werd die 
opgevolgd door Piet van der Linden. Piet was kassier (de 
nieuwe titel was "directeur") van 1965 tot de fusie met 
Someren in 1997. Jan Sengers had geen functie bij de Bib. 
Wel bracht hij soms grote bedragen (verstopt in het 
hakselmandje) naar de centrale bank in Eindhoven, als hij 
daar toch moest zijn voor het leveren van kalveren. En 
ook was waar, dat hij hielp om de "weekopbrengst" te 
tellen, samen met vader en broer plus de kapelaan, ooit 
een hele zaterdagmiddag lang toen er een hardnekkig 
kasverschil van één cent was! 

Het is niet waar, dat één van de Sengersen gemeente­
secretaris was: dat ambt werd in die tijd waargenomen 
door de burgemeester Michael Norbertus Panken, tegen 
het salaris van f 650,-- per jaar (terwijl hij als "borger" 
f 450,-- per jaar ontving!). Deze gegevens zijn te vinden 
in het boek "Van knip tot chip". Jubileumuitgave 1997. 

Gerard van der Vleuten 
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BRIEF VAN J.G. MEULENDIJKS 

Oisterwijk, 12 december 2002 

Aan Heemkundekring "MIJERLE" 
Secr. Mevr. A. Berkers 
Burg. V ' Lokvenstraat 135 
5731 LT MIERLO 

Geacht Bestuur, 

Bij het speuren naar de Stamboom Vervlossen, de 
wortels van mijn vrouw, kwam ik een bijzondere man uit 
Mierio tegen, nl. Joannes Vervlossen. Hij was zoeaaf 
geweest in het pauselijke leger in 1870. Omdat hij in 
Mierio geboren was, werd hij niet vermeld in het 
zoeavenboekje van Geldrop, zijn latere woonplaats. In 
het Zoeavermiuseum in Oudenbosch heb ik enkele nadere 
gegevens over hem kunnen vinden en ik heb hiervan een 
verhaaltje samengesteld met enkele documenten. Het 
geheel heb ik opgenomen in het stamboomboek 
"Vervlossen, meer dan je denkt" om de vrij kleine 
stamboom te kunnen verlevendigen. 
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Ik stel U deze gegevens gratis beschikbaar en als u ze 
geheel of gedeeltelijk wih gebruiken voor een publicatie 
zou ik daarvan graag op de hoogte gesteld worden. Op de 
achterzijde is de volgorde van de bladzijden aangegeven. 

Mierlo, ook mijn geboorteplaats, trekt nog altijd mijn 
bijzondere aandacht, omdat ik er ben opgegroeid: de tijd 
van meester Van Bussel en meester Van der Aa, dokter 
Kersemakers, pastoor Van Lierop, Mifano met 
gebroeders Lammers, Sleegers en Van de Kerkhof, de 
Brugstraat, het kersenoogstfeest, het Eindhovens kanaal 
als zwembad enz. 

Veel succes gewenst met uw vereniging en een goed jaar. 

J.G. Meulendijks 
Baerdijk 90 
5062 HT Oisterwijk 

tel. 013-5282818 

e-mail: flosmeulen@p|anet.nl 
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DE ZOEAAF JOANNES VERVLQSSEN 

Joannes Vervlossen werd geboren in Mierlo op 
19 november 1845. Zijn ouders w âren Godefridus 
Vervlossen en Hendrien Keizers. Joannes werd ingelijfd 
op 14 juli 1870 bij de vierde compagnie van het Depot 
Bataljon onder legemummer 10485. Zoeaven waren 
vrijwilligers uit heel de wereld, die dienst namen in het 
Pauselijk leger, dat bestond van 1860 tot de val van 
Rome op 20 september 1870. Van de meer dan 11 000 
soldaten kwamen er ruim 3 000 uit Nederland. 

Van hen is Pieter de Jong uit Lutjebroek de meest 
bekende, omdat hij met zijn geweerkolf 14 tegenstanders 
neermaaide en daarna zelf werd neergestoken, onder de 
uitroep: "Leve Pius, Paus en Koning". De Paus was in die 
tijd ook staatshoofd van de Kerkelijke Staat, die een 
groot deel van het midden van Italië besloeg. Italië was 
toen een verzameling van aparte staten en staatjes, maar 
de koning van Sardinië wilde van Italië weer één grote 
staat maken en koning worden van heel Italië. Volgens 
dit plan moest ook de Kerkelijke Staat veroverd worden. 
Om zijn grondgebied te verdedigen riep Paus Pius IX de 
hulp in van een Franse officier, die een nieuw leger 
vormde, dat eerst vooral uit Fransen en Belgen bestond 
en later uit Nederlanders. 

Joannes droeg als zoeaaf een schilderachtig uniform: een 
vest, een kort jasje en een wijde broek van grijsblauw 
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laken, een rode muts, witte slobkousen, lage 
bergschoenen en een brede rode band om het middel. 

Joannes Vervlossen 
* Mierlo 19 november 1845 

+ Goirle 1 mei 1915 

zoon van: Godefridus Vervlossen en 
Hendrien Keizers 

ZOEAAF in het Pauselijk Leger in 1870, 
vocht mee in de verdediging van Rome. 

19 



Geboorteakte van zoeaaf Joannes Vervlossen. 

Geboorte-akte vaa zoeaaf Joannes Vervlossen 
In het jaar een duizend acht honderd vijf-en-veertig. den ^^^ee^^^^efi^^^^pxiag der 

maand eAó^ve^TtJe^is voor ons Ambtenaar van den Burgerlijken Stand der gemeente 

(«^x*^»^^»»^ provincie Noord-Braband. verschenen ^ i S é ^ ^ u ^ ^ l ^ ^ ^ ^ i ^ ^ 

van beroep /vr<?t?«<^ 
oud j f f i t ^ g ^ e ^ ^ ; ^ ^ » ^ ^ jaren, worunde te »^êi»Mé welke 

in tegerrwoordigheid van twee getuigen, als van tP^nu>^ a'é^a^u:^^^ 

van beroep /le^^tfe^ oud t * ^ ^ e ^ e^ee'*^^ 

jaren, en 
van beroep do^w^mi^i^ oud j:^'t^e^e^£^S'^^^ jaren, beide wonende 

binnen deze gemeente, ons heeft verklaard dat tT^^u^^^e^ 

oud jaren, van beroep 

wonende te t^^ae-»^ J^'^ Aéx^A^^t^u^ e^^i^e^ 

bevallen is van een fdnd van het /TZ^Zft^*^^^ geslacht. 

geboren op <zéyî  rr̂ ẑt̂ ^̂ k/ŝ iSié)̂  der maand ^éte^ie^n/e^ 

een duizend acht honderd e * ^ ^ e'&e'*^^ om H'^^ ure des 

JTZ^^^^efXJ^ .welk Jdnd zal genaamd worden ^0€i€X^r^»eó^ l^é^t^^k^^ 

van welke verklaring wij de tegenwoordige Akte 

hebben opgemaakt, die. na voorlezing, is geteekend door ons a n ^ ^ ^ ^ ^ e e ^ 

De Ambtenaar van den Burgerlijken Stand voornoemd. 
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Niet iedereen kon zomaar zoeaaf worden. Hij moest goed 
katholiek zijn, stevig gebouwd, lengte niet minder dan 
1 m 57 en een leeftijd van 17 tot 40 jaar. Joannes voldeed 
aan deze eisen en vertrok naar de verzamelplaats Ouden­
bosch, waar hij zich moest melden bij Instituut St. Louis. 
De broeders van dit instituut zorgden voor een feestelijk 
onthaal. Pastoor Hellemons had de taak om de jongens 
geestelijk voor te bereiden: "Beminde zoeaven. Gij zijt u 
bewust, welk een schoone onderneming gij doet, door u 
zeiven, uw leven, uw bloed en al wat gij op aarde 
dierbaar hebt, tot welzijn van de Kerk van Christus en 
zijn Stedehouder op te offeren. De vijanden vreezen de 
zoeaven, die met een gerust en rein geweten den vijand 
durven vervolgen. 

Daarom worden zij aan de spitsen van het gevecht 
geplaatst. Welk een heerlijke onderneming! Zie toe, dat 
gij uw Romeinsche reis ten nutte maakt. Gedraag u zedig 
en eerbaar op den weg en in het leger. Wacht u voor 
dronkenschap en ontucht, ook voor halve dronkenschap. 
Ga wekelijks te biechten en te communie. Pas op uw ziel 
en lichaam". Om het biechten bij een buitenlandse 
priester gemakkelijk te maken voor een zoeaaf had 
pastoor Hellemons een lijst ontworpen van bekende 
militaire zonden in drie talen: Nederlands, Italiaans en 
Frans. De zondaar kon zijn misdraging aanwijzen op de 
kaart en met zijn vingers aangeven hoeveel keer hij die 
fout begaan had. 
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LUST DER ZONDEH 
om Ie biechlen aan canen vreemden 

Riechtradcr. 
, T « « * fcct « e t * l " n met de • I n j e r c n . 
' 1 weken sederl mijne laatslc bleclit. I's. U heb mijne punilBnire niet vol-''f- bracht. — Ik ul ic volbrengen. .>. Ik heb de mis verzuimd op londag, door mijiiK ̂ clitild. . 4. IkbcnvérstrooidgeweestindeMis. Ik ben verstrooid geweest in het gebed. 5. Ik heb het morgen- en het avond­

gebed verzuimd. 
Ik heb gevloekt met voUc kennis-
Ik heb gevloekt in gramschap. 

7. Ik heb den nasm van God, — van Jesiis, — van Maria ijdcl uitge­sproken. 8. Ik lieh kwaad gesproken van de ovcrheijl. 9. Ik heb kwaad gesproken van an­deren. 10. Ik heb vcrwensdiiiigcn gexegd in pramscliap. Ik heb verwen.scliingcn geiegdmet volle kennis. 11. Ik h»b sledile gedachten gehad. maar nii't «ocgeslemd. 12. Ik heb loegeslcnid aaii sleohte gc-peizen. 15. Ik heb nalatig geweest in het ver-weipcn van slechte gedachten. H. Ik heb gevaarlijke voonverpen bc— .' 'schouwd. 15. Ik heb nnbelainelijke woorden ge-' • sproken. : _ IS. Ik heb gezondigd met mij zeiven. j - IT. Ik heb gezondigd met ecnen gezel. ( IR. Ik heb gezondigd met eene ge-Iroiiwae-vrouw. I!). Ik heb gezondigd inet eeneonge-
V.' trouwde vrouw. V 20. Ik heb onmatig geweest in den 

drank, maar zonder mijn ver­
sland tcv̂ erliezcn. 

?l. Ik heb volkomen dronftïn gewe6ŝ_ 
H Ik heb iets gestolen van waarde 24. Ik heb iets gestolen van kleine waarde. U. Ik heb restitutie gedaan. ; 2.5 Ik heb geene rcslilutic gedaan 
i*. Ik heb leugens gezegd, maar zonder schade. = Ï7. Ik heb gelogen tot nadeel van anderen. 

Ik beischuldlg mij ook van alle zou-
diin die ik niet ind:ichlig ben. Ik beschuldig mij ook van de zonden v«n het voorgaande leven, in het bij­zonder van de oagehooiTjamheid aan rnijnc ouders van de zonden legen de heilige zniverheid. 

eeisiTcNTiE. 
Ünzcn Vnitcr. — ^VeKS ifccfroel. 
Hoozr^rhocrijc (vijf liemjcs). 
f)i; lilauicran Oiizc l.'uvt: Vrtntit'. 
Akien van Cilonf, ticop en Liefde. 

L\51K DEI PECCATl 
per confessarsi in caso di ncccssila a 
uil ünccrdolc clii non cipicc h l ingin. 

II numcra «1 Ind lr* colle dlln. 
i. Som .... scttimane dopo confcs-siono. a. Non ho fatto Ia penitcnza. — La faro. Non hosenlito Messa di obligo per ncpligenza. 4. Snno .st;\to distratto nella S" Mcssa. Sono sUito distratto nell' orazionc. 
.'i. Non 1)0 Talto Torazionc la matlina — la sera. G. Ho Lcstcmniiato con picna avvcr-tcnra. Ho Ijcstemmiato ïn un momenlo di rabbia. 7. Ho nominato in vano il nome di 

Dio, — di Gesii, — di Maria. 
8. Ho mormonto dei Superior!. 
!). Ho dctiö iiialc del prosslmo. 

!10. 11» dctto dullc iniprecazioni per rabbia. Ho dcttü iniprecazioni con avvcr-Icnza. 11. Ho avulo catlivi pcnsiori, ma non lio consentilo. 12. Ho consentilo ai catlivi pen.sicn. 

caltivi pcnsicri. U. IIo guardato oggetti pcricolosi. 
Vi. Ho dctto parolc mdccenli. 
IG. Ho fatio peccato con me solo. 17. Ho fatto peccato con imcompagno. 18. Ho faltu peccato con donna ma-rilata. 19. Ho fatto peccato con donna non mar! la la. 20. Ho bevuto troppo, scnw pcrdere l'uso dcUa ragionc 
21. Ho bevuto Iroppo, non capiva piii nicnle. 22. Ho rubato cosa gravc. 23. Ho riibalo cosa Icggiere. 
24. Ho fatlo la restitiizione. 
25. Mon lio fatto restitiizione, Ia faici. 
2G. Ho dctlo bugio senza danno. 
27. Ho dcUo bugic con danno allnil. 

I\Ii acruso di tutli |)cccali <Ici qnali non mi ricoido. Mi accuso dei pcccali ddla vita pas-sala, in particolari dcll" inobbedicnz:i ai paronti dei. pcccali commrssi contro Ia purili. 
I'KMTUNZA-

Pnlr.r. — AiK. 
Ltl corütta [c'iirtinr pnxtc). t 10 
Li: Ijitiuiic dclla ^Itittuniirt. 
Cl't fitii til i'^ritc, i)/;crHii:ï( c Curtth. 

L15TE DES PECHÉ5 
pour se coiircsser a un Confesseur 

ólrangor. 
lodlqaes du doltt Ie norabre. 

1. ... scmaines depuis ma dcmièri: confession. 2. Je n'ai pas fait ma pcnilencc; je la fenii. 3. J ui nianquéa laiiiesselcdimanche. par ma faulc. \. J'ai élc distrait pendant la mcsse. J a! étii dislrail pendant la priOrc. 
Vy. J'ai omis la prièrc. Ic niatin cl U: soir. 
G. J'ai jiirc cti plcinc connaissancc. 

J'ai jurc dans un moment de colcrc. 
7. J'ai prononcé en vain les noms de 

Dicu, — de Jésus, — de Marie. 
8. J'ai dit du mal des supérieurs. 
!). J'ai dit du ma! du prouhain. 

10. J'ai dit desmaicdic'.tiuiis parcnliTi' . 
J'ai dit des maicdiclions i-n iih im-

connai.'isance. 11. J'ai eu des pensees mauv.-iises, inni.< ju n'ai pas conscnli. 12. J'ai r-onsenti aux pensees niaii-vaises. 3. J'ai élc négliijcnt a rejctcr les pni-siius mauvaisus. [I4-. J'ai regardé des objels dangcrciix. 
|lu. J'ai prononcé des parolcs indr-cr-utc-s. IG. J'ai pcclic avcc moi-mèmc. 17. J'ai pcclié avec un cnnai-adc. 18. J'ai pcclic avcc unc femme maricc. 
19. J'ai pcché avcc unc feiniue non I, . inariée. 20. J'ai bii immodérémenl, mais' sans perdre I'usagc de Ia raison. 
21. J'ai c t é coniplèlcnicnt ivre. 

è.-J'ai volé un objct dc valeur. J'ai volé un objct dc pf ii dc vah-iii-. 
j24- J'ai fait rcslitnlion-25. Je n'ai pas fait rialiluliim: ji- h< 
'\ U:r.\i. |2G. J'ai dit des mensongcs, nnis s:nK doiiiniage. '. J'ai menti, avcc donmiasi: pciiir auliui-

Jc m'acciisc aussi de liiu.'ï li-s pnln-s dont ji'. ne me soiivicn-s pas-Ji: m'accuse aussi di'.s péclii'S de in:i vic passée, spécialcraiMit de la dé.so-béissance cnvcrs mes parrnls ih s pédiés rontiT. la sainle pun-lr. 

l'KMTE.NCi;. 
A'y/ri: Pcrc. — J i : vntix siilue, l^ferie. 
/,<• C.linprti't [ei'iq tlizittrirs). 
ƒ , « lilani::i tlr. In SnhiU- Vierfic. 
Aclis ili: l-'ui, d'E'lirnm' " '''' 



Verder kregen de jongens uitgebreide instructies voor 
hun gedrag onderweg en in Rome. 

"Op reis, overal waar ge verblijft, moet ge u zoo deftig 
aanstellen, dat een ieder respect voor u moet hebben: niet 
te veel praten, niet zingen, tobben of schreeuwen. Geen 
sterke drank gebruiken. Elkander behulpzaam zijn. 
Niemand uitlachen, ook geen vreemdelingen. Tegen 
spoorwegbedienden, ambtenaren en commiezen beleefd 
en voorkomend zijn. Pas vooral op uw geld, tabak en 
sigaren. Oversten nooit tegenspreken of morren. Zie toe, 
dat zoeaven in de herbergen niet te vrij zijn met ongelijke 
personen en dat deze niet te vrij zijn met de zoeaven. En 
dat ge niet afgezet wordt." 

Joannes reisde met de trein via Brussel en Parijs naar 
Marseille en verder per boot naar Rome. 

De rijkdom van Rome, het vreemde eten en drinken, het 
contact met zoveel verschillende nationaliteiten en talen 
moeten op de eenvoudige jongen uit Noord-Brabant een 
geweldige indruk gemaakt hebben. Veel tijd om zich aan 
te passen kreeg hij niet, want de situatie voor de Paus 
begon zeer penibel te worden. Tegen de grote overmacht 
moesten de zoeaven toch grote delen van de Kerkelijke 
Staat prijsgeven tot slechts de stad Rome en de directe 
omgeving overbleef. Dit gebied wilden de zoeaven tot 
het uiterste verdedigen In september 1870 moest het 
pauselijk leger van 8 000 man met enkele verouderde 
kanonnen het opnemen tegen een leger van 50 000 man 
en 200 zware kanonnen. Paus Pius IX wilde onnodig 
bloedvergieten voorkomen en de strijd staken, maar de 
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Zoeaven wilden doorvechten: "naar de overwirming of 
naar de dood". Bij de Port Pia werd hevig gevochten door 
de 4*̂^ compagnie van kapitein Berger. 

De zoeaaf A. Houben schreef in een afscheidsbriefje: 
"Ween niet, lieve mama, als ge verneemt, dat ik 
gesneuveld ben. Integendeel, 't gaat recht naar den 
hemel". Hij sneuvelde inderdaad en riep nog: "Jezus, 
Maria, Jozef, in uw handen beveel ik mijn geest". 

Dit tekent toch wel de mentaliteit van deze Nederlandse 
zoeaven. De paus had intussen toch de witte vlag laten 
hijsen op 20 september 1870 en hierdoor was de strijd 
voorbij tot zeer grote teleurstelling van de zoeaven. 
Daags daarna namen zij emotioneel afscheid van de Paus 
op het St. Pietersplein. De Nederlandse zoeaven reisden 
via Genua, Zwitserland en Duitsland naar huis en 
kwamen op 5 oktober 1870 in Maastricht aan. Joannes 
Vervlossen huwde te Geldrop op 30 april 1874 met 
Johanna van Hoof en kreeg van haar zes kinderen. 
Johanna van Hoof stierf op 6 augustus 1884 te Geldrop 
bij de geboorte van haar laatste kind, dat ook na enkele 
dagen overleed. Joarmes huwde daarna op 12 november 
1887 te Heeze met Johanna van Bragt, van wie hij twee 
kinderen kreeg te Geldrop en twee in Goirle. Op 27 juli 
1891 was Joannes met zijn vrouw en zijn kinderen 
Johannes en Johanna (uit 1̂ '̂  huwelijk) en Peter en 
Johaima (uit 2'^^ huwelijk) van Geldrop naar Goirle 
verhuisd, wijk B nr.73. Als beroep staat voor hem 
boerenarbeider en fabrieksarbeider vermeld. Hij stierf op 
1 mei 1915 te Goirle. Zijn strijdvaardigheid en lef hebben 
nog nagewerkt in zijn nageslacht. Zoon Johannes was 
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militair in Nederlands Indië en zonen Peter en Henricus 
(Piet en Harrie) waren sociale strijders. 

Hieronder: deel van de lijst Morel met de namen van 
zoeaven, die samen met Jan Vervlossen op 14 juli 1870 
te Rome werden ingelijfd als Z.P. = Zoeaaf Pontifical = 
Pauselijk Zoeaaf. 

L E S Z O U W E S P O N T I F I C . V U X 3'yj 

Z W A G A . Vrsc r .NT. n é ;̂  R o m e . 1 1 j n n v i c r 1315. — A scrvi M 
, (Ics.Carabinicrs i l ran^L-rs de I S l . l i IS iO. — / - l •. 

- pasne l ic I S ü ? . SiOgo de t io .nc , rc;;[mci 
9 juiUet 1370 ; mus ic ic t i . — c a m p a 
1S70. — Méd. M e n t . 

7 1 B O A L I N I , I .OÏIS, n é i T e r r a c i n e ( E t a U Pon t i ncaux ) , 29 m a i 1860. ' 
• — 7.. P., 9 j u i l l e t 1370, c ü n i m e e n f a n t de t roune, ord. m . du - " - - j i f S 
75*. B E R È T T A . ASCADIO, n é en I t a l : e . 20 Janvier 1S.ÏÓ. — Z . P., 9 j u ü -
; ; . let 1870 ; m u s t c i e n . — S iê^e de R o m e . 1S70. 

W A U R Y , EüCÈNE. n é i ' C I e r m o n t - F e r r a n d ( P u v - d e - D ó m c ) , 22 j u m 
~ ' . . 1852. — Z; P.. 14 j u i l l e t 1S70. — S i é s e de Rome , 1370. — V . O., 

• -2' matr icuie IG35, 22 j u i n 1S71 1 / l . L i c e n c i é , 15 aoi l t 1871. — f. 
K i v T j ' V G Ö N D R Y , GLSTAVE. n é i Cuesmes (Belgicpie). 30.novembre 1333. — 

• , Z . P., 14 j u i l l e t 1870. — S i é j e de R o m e , 1S70. — t . 
'i jyXS L U Y K , ADRIEM, n é i Rosendaa l ( H o ü a n d e ) , 2 d é c e m b r c 1840. 

^ — Z . P.. 14 j u i l l e t 1870. — S i è g e de Rome , 1370. _ 
} 9 '''VAN'DER v e l d e . HERSIANX. n é i H o o g l a n d (Hol lande) , 2 d é c e m -
r . bre lSSO. — Z . P . , 14 - iu i l I e t 1S70. — S iége de R o m e , 1870. 

• H Ó U T E V E L D T S , FRA-NCOIS.' n é Ï R b t s é l a é r (Belgique) , 20 a ó v e m -
r;. bre 1836. — ZJ P-.. 14 j u i l l e t IS70 . — Siége de Rome, 1870. . -

. ' ,Campagne de F rance 1870-1371 ' a u x V . O. . T octobre 1870, 
matr icule 112, 3 / 1 . P a j s é 27 nov-embre:6/3. . I n i c r i t 2" m a t r i - ••• 

• colt 163, 1 " a v r i l 1871. U c e n c i é , 15 aoOt 1871. ' 
B O N T . NlC0L.kS, n é i E l n i d n d f H o I l a n d é ) . 12 a o ü t 1549. — Z'-P.. 

14 j u i l l e t 1870. — S i é g e de R o m e , 1870-
Z ' Ï B A U W E R , ' G m i i A D M E i 'né 4 Z w o l l e (HoUande) . 4. f éTr i e r 1346^ — .." -

• Z. P . ,141uiUet lS70 . — S i é g e de R o m e ; 1870. • . . . 
« VAN Ü E N B E R G H . n i » i ^ n ^ » . ' n é i Oorschot ( H o I I i n d e ) , ï " s é p t é m -
i j l i f . ' bre 1844..— Z . P : , 14 j u i U e t 1370. — S iége de R o m e , 1870. . ' *j -

S ? D E L U E R T ; . % U R t r x , D é . 4 XraTdeghem (Belgique) , 7 j n i l j e t 1 8 4 9 . — T ' ^ ' * 
- Z. P. , 14 juUIet 1870. — S i é g e de H o m e , 1S7O. • , . - • i " ' - - " 

V E R V L O S S E N , j E A N r n é it JOer loo (Ho l l ande ) ; 19 n o T t m b r e l M S ; " 

ITV'JANSSEN; Con -VElLL&né 4 H o e v e n (Houanae ; , 
m t t ^ P : . M 13.70, T^ S.iége de Rome_,.l870. 

.VÉOCM-AN, j i c o u i s ; n i ' i .Gaes (HoHkhde) ' 14 ftiil^^^^^:.^. 
• : ; ' 2 . P.,-14]uU.let 1870. — S i é g e de I ïome,^1870. . - ;^ , . „ . . • i ^ r^/:--T~/^ 
•' ' -ni 4 B e r g e n - o p - Z o o m (Hol l ande ) , I T n o v e m b . r c . i f . : ' . 

, 14 j u i U e t 1S70. — Siége de R o m e , }^2?r*:^r'^._^/j^ 
Z Ë G E L I N K , JEAN, n é 4 Z u t f e n (Hol lande ' ) ; 21 m a l lSU:^Z:-Biri^^ X ^ 

14 j m l l e t 1870. — S i è g e de nome^.1870. . - ^ - .• r^^r^-. • ' j i - r S 
" 'SCH.\ I K . ^ U I . T I . v . n é a V a r i È ^ H o l l a n a è j 12 o c t ó b r i - IMÏjfc-jj'Ss» 

P., 14 juill.et 1370. — S i r y e de Roiac,JSl0^y-^V,^- P : ' - - . j ; 2 . 
i V A N 



De volgende bladzijde toont het blad van inschrijving 
(FEUILLE D'ENRÓLEMENT) dat vermeldt, dat Jan 
Vervlossen, zoon van Godefridus en Hendrien Keijzers, 
geboren en wonend te Mierlo, van beroep wever, op 
7 juli 1870 is toegelaten tot de dienst van Zijne 
Heiligheid als gewoon soldaat in het bataljon der zoeaven 
onder nr. 5090. Hij bracht mee: 1. geboorteakte, 2. 
certificaat van militie, 3. bewijs van goed gedrag 

Jan ondertekende met een groot kruis, omdat hij niet kon 
schrijven. Dit blad werd opgemaakt te Brussel, waarop 
de heenreis, de keuring en inschrijving plaatsvond. Een 
week later vond in Rome de eigenlijke inlijving plaats 
onder legemummer 10485; een hoog getal, dus velen 
waren al voorgegaan. 

DE 4^' COMPAGNIE DE DEPOT 

Jan Vervlossen, geboren te Mierlo, werd op 14 juli 1870 
als zoeaaf 2^^ klas in Rome ingedeeld bij de 
bovengenoemde compagnie, die onder leiding stond van 
Franse officieren en Franse en Nederlandse 
onderofficieren, waaronder Jan Haest uit Gemert. De 
compagnie bestond verder uit korporaals en 
manschappen uit België (32), Canada (1), Frankrijk (22), 
Italië (2), Polen (1), Spanje (2), Duitsland (1) en 
Nederland (65) o.a. uit Delft, Boxtel, Zwolle, Oirschot, 
Arnhem, Rotterdam, Deventer, Nijmegen, Bolsward, 
Almelo, Maastricht en Schiedam. 
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I'IATS POiYl'iriCALX. 
.Y- (f'ordreJ^'^jf^ i 

DIVISIOH MlLITAiaE 

Vipól de 

PLACE dc 

F E U I L L E D'ENROLEMENT 

liycnrc/ hui »it7 hKÜ eent i 

liernier lieu san do miciUit _ •s^'^^i..-^ 
condüion , 

'1 iu. admkati iercxce de S A S A I . I T E T C comme tlmple nldai da'tf U bataillon tlt-i Z O K U O 

"•'nbiigtaitt d ^erair fidcimeac peadaiU dfitr aititre* ft ü /ir^ier Ie termritt prr^ril Utuis uinm* 

•ie Tnulsrilé compèif-iie. piés.'iitnni n (et effet la doiittnentt cctipii\ dêsigiics. In^neln atjutt Hf 

litiiotx en ritjtn rt conformtf aiix prexripfioui •/« réijiimenl puur le.\ rfci'U^-i. MP'I» fiuttiii»r> 

nitiii i'uwnx utivtit provixairrjnr.nt nu Hum -in Smuvrnm rl NOU* uiini\ piomi>, au nont du utruii: 

^tntrrrniit, an "VSidil qu'H Jouira de lonx i^x uanutu'jei UK faidr. 

ütti*f. hamietnrul, -upplhiKHU. rreompeii.vt. rt dr ünt a iftu r*t fisè par la l-i liu 7 janvier 

et <{UJ: pa*tè IA temps de 'uutées. pOKr letqnrlUt il * prit icrrict, d paurm Un c»» in'il 

ne tui plid pn* de cominuer n i-ernr) -Irrtinnder xon congé, -«p» lui *<r« acranlé ranlunnrmr.nt 

nnx ri'jlemtnU en oiriiiotr. 

Le naininr dicUtre u'avoir jawu»* êté jiwpt'ici 

rayè m expiU*è de 'lurlipie corps d'armée 'pie cr toU. caminUt^iiit In pehu qiii nlteiid rrlui '/ut. 

f-n'd/'.' d un rnrpi. •i'enróie de noKvenv, rt qtCil satonei, cw uutre, mii- excepti'i'L. <« cwif cl aaj 

lolt miiilnire*. airtsi qiiaiix mrUinde* rl a la ./(«i'(ƒ-/(«(( '/«i ^nl m xenint tti utnyt duu^ tf l'Ht-vl-i. 

DOCUMEiMS 
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Door de val van Rome op 20 september 1870 duurde het 
avontuur voor Jan slechts enkele maanden. Zijn 
dorpsgenoten (zie vervolg), die al eerder vertrokken 
waren, hebben de normale diensttijd van twee jaren 
waarschijnlijk wel volbracht. 

Oude wandplaat voor verhalen over zoeaven 
in de school. 

28 



ZOEAVEN UIT MIERLO 

Naam geb.datum ingelijfd legemr. 
in Rome in Italië 

Martinus van der Schoot 20-04-1838 10-02-1866 2310 

Willem van den Berk 

Jan van Bree 

Comelis van den Hurk 

Jan Vervlossen 

Joseph Manders 

13-10-1840 17-02-1866 2450 

30-06-1845 24-02-1866 2580 

30-11-1840 09-09-1868 7948 

19-11-1845 14-07-1870 10485 

07-10-1846 08-09-1870 10882 

inschr.nr. 
in België 

826 

930 

1148 

3800 

5090 

5237 
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JAN VERVLOSSEN OP DE BON 

Johannes Vervlossen, fabrieksarbeider, geboren 
19 november 1845 te Mierlo en zijn vrouw Johaima van 
Bragt, wonend te Goirle, kregen op 4 juni 1898 de 
veldwachter Martinus van Velthoven op bezoek. Deze 
kwam een onderzoek instellen naar vermeende stroperij. 
De veldwachter kreeg ze even goed uitgemeten en vooral 
Johanna ging flink tekeer: "Ik heb nog liever dat ge 
verrekt, lelijke snotneus, barst maar, verrekkeling"! 
Johannes als oud-zoeaaf moest zich natuurlijk een beetje 
inhouden, maar beiden kregen toch een boete van f5,— 
wegens belediging. 

Si. 2l 

^ 

K«(>prvn te a^^te^O^^t^. 

dour o n » .Hei/- >kt>> ia o p f » t » a a k i . w r i k * ii» gmUna Toorirtiuf u n di- u n f r . . 

Overlijdensakte vaa JoliaoDes Vervlossea, gewezen zoeaaf 
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JOANNES VERVLOSSEN 

Jomnnm « a n B r a c h t 
ntMKvn la MUrto 14 Ii-uurt IMB 
[•OCH I * Oflirfi I Md tlldl 

d* H.H. Sdcmfnrtn der SN 

Flllk Ut. «( RtN* hoo» Mlxn. Ik 
vc^crMca- rTXcM-IV-l l«ta.XV-] 

•«ll*Mc 

»<««r • l i i : ixmiai cfKiniMr •• 
Bf««d«nl|ii« l i t ld* tn dc Ood >an itctdc 

U i i |n . Uw «taiduan ICT 
Mii nKn- rob. Csr Citti 
t l bMi .00» Eirk 

Za«t Hart >mn Mans w*« 
taccu ifla 

J O H A N N A V A N B R A C H T , | 

jOHANNis v n t v i o s s r N . 

Ito. flriaUn dta dl. « t l » n > . « m -

D « . 10. 

" • ^ Ï T " ^ I 

- M "^r^ 
«* ^ CW< Garf diH<. M -*<*i-d<« 

15. Mtw. W r « i . 
D<*fluft « . ik t ^ — k • -
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Z O U A V E N G E D I C H T 

O Pius Pius sluimer zoet 
uw kinderen zuilen waken. 
Zouavenzwaard het waakt zoo goed 
geen vijand zal u naken. 

O Pius Pius Sluimer voort 
zoo zorg vol zijn uw dagen. 
Slaap tot de ochtend ongestoord 
om nieuwe zorg te dragen. 

O Pius Pius mocht uw kroost 
uw trouw arbeid werkend. 
O laat voort minst Uwen tedren troost 
bij den arbeid sterken. 

O Pius Pius slaap gerust 
in zoete zaalge droomen. 
Zie in uw droom der hemelen kust 
en den triomf van Romen. 

Uit; Archief Van Hoecl<, H.K. Myerie 
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LEZING OVER BOVENLICHTEN 

Op woensdag 5 februari verzorgde mevrouw Van Lierop 
een lezing over bovenlichten. 

Zo'n 25 belangstellenden hadden de weg naar de 
Almhütte gevonden voor wat later bleek een heel 
interessante verhandeling over een verdwijnend 
fenomeen, nl. de bovenlichten. 

Een bovenlicht is een raam boven de voordeur. De 
praktische functie is natuurlijk "lichtgat", maar 
het bood ook de gelegenheid om de status van de 
bewoners van het huis nog eens te benadrukken. 
In zo'n geval werd het raam versierd. 

Die versierde bovenramen, ook wel spinnenkop genoemd, 
werden door mevrouw van Lierop op haar tochten door 
het Brabantse, Limburgse en Vlaamse land opgetekend 
waar zij ze tegenkwam. 

Omdat vroeger de luiken van huizen en boerderijen in de 
avond gesloten werden, was aan het licht dat door het 
bovenlicht viel, te zien dat de bewoners nog niet naar bed 
waren. Om die reden noemde mevrouw Van Lierop ze: 
"een vriendelijk oog dat uit de verte lokt". 

Zo'n 500 verschillende vormen en types heeft zij 
geregistreerd. 
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Daarbij waren zeer fraaie staaltjes van houten, smeed­
ijzeren of gietijzeren bovenlichten, getuigend van 
inventief en kunstzinnig vakmanschap van de 
ambachtslieden van weleer. 

De bovenlichten waren geordend naar gelang het beeld. 
De eerste categorie was de versiering met rechte lijnen. 
Andere categorieën waren versieringen met cirkels, 
ovalen en symbolen zoals bijvoorbeeld de zon of een 
anker. Deze laatste categorie gaf vaak het beroep van de 
bewoner aan. 

Mevrouw Van Lierop gaf aan dat zij geen diepere 
betekenis aan de ramen wenste te geven. Het is ook niet 
zo dat bepaalde patronen streekgebonden zijn. De 
vormen komen overal voor. Hoogstens zou het zo kunnen 
zijn dat een bepaalde timmerman of smid een aantal 
dezelfde bovenlichten heeft gemaakt. 

Wat haar wél is opgevallen is dat de bovenlichten in 
onze regio (Peel en Kempen) in het algemeen soberder 
van uitvoering zijn dan die in andere regio, waarschijnlijk 
is armoede hier de oorzaak van. 

Door de vernieuwingsdrang die eindjaren zestig inzette 
verdween heel veel van de historische uiting van 
volkscultuur. Bovenlichten werden vervangen door 
moderne glas in loodramen of gewone glasramen. 
Een "tweede beeldenstorm" noemde mevrouw Van 
Lierop deze beweging. 
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Toch zijn enkele fraaie bovenlichten bewaard gebleven 
De oplettende voorbijganger zal hier en daar, ook in 
Mierlo, nog enkele fraaie exemplaren kunnen zien. De 
mooie levensbomen in gietijzer zijn nog boven de deiiren 
van veel oudere huizen en boerderijen aan te treffen. Let 
ook eens op bij oude herenhuizen. Soms is het oude 
statussymbool bewaard gebleven. 

Voor wie er oog voor wil hebben is er nog veel 
opmerkelijks te bekijken. 

Het was een leuke lezing, gegeven door een uiterst 
charmante mevrouw die heel gedreven haar verhaal 
bracht. Haar omgang met de technische hulpmiddelen 
(overheadprojector) was heel aandoenlijk. 

Frans Damen 

Bovenlicht in Mierlo. 

35 



zó GING 'T 'R HONDERDVAIFTIG JAOR 
G E L E E J E IN M I E R L E AN TOEW 

Vergadering gehouden door den 

Gemeente Raad van Mierlo. 
Dinsdag den 2de September 1852. 

De voorzitter doet voorlezing van een door het R.C. 
kerkbestuur dezer gemeente aan het Gemeente Bestuur 
gerigt request, inhoudende dat het R.C. kerkgebouw dezer 
gemeente zich in een zoodanigen slechten bouwvallige 
toestand bevindt, dat het subiet noodzakelijke en 
aanzienlijke reparatiën behoeft, en dat bovendien het zelve 
eene vergrooting behoort te ondergaan, wil deszelfs 
inwendige ruimte aan de ter kerk komende bevolking 
geëvenredigd zijn, zoodat die vergrooting en reparatiën 
volgens deskundigen met een en bijna geheele vernieuwing 
zoude gelijk staan, en daar de fondsen van het kerkgebouw 
daarvoor niet toerijkende zijn, zoo vraagt het R.C. 
kerkbestuur aan het Gemeente Bestuur, eene voldoende 
som uit de gemeentes kas ter bestrijding dier kosten. 

De Raad overwegende dat ten requeste niet is overgelegd, 
een staat van begrooting van de vermoedelijke kosten der 
te doene veranderingen, als mede niet de opgave der 
gelden waarover de kerk zelve kan beschikken. 
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Overwegende dat de gemeente zich thans in een zorgvollen 
toestand bevindt, door de aanhangige procedure tusschen 
de gemeente en den Baron van Scherpenzeel Heusch, 
welke laatste het naar welgevallen gebruiken harer gronden 
aan de gemeente wil betwisten, en dat indien de gemeente 
onverhoopt de procedure mogt komen te verliezen, zij zich 
alsdan van hare voornaamste bronnen zal beroofd zien, 
waaruit zij hare grootste inkomsten moet putten. 

Besluit: 

Daar het Gemeente Bestuur dezelfde overtuiging heeft, dat 
het R.C. kerkgebouw dezer gemeente onvermijdelijk en 
aanzienlijke reparatiën, en zelfs eene vergrooting behoeft, 
aan het R.C. kerkbestuur dezer gemeente te kennen te 
geven, dat er dezerzijds, in het minste niet gedifFiculteerd 
wordt, om eene billijke subsidie uit de gemeentes kas, 
onder voorbehouding der goedkeunng van Heeren 
Gedeputeerde Staten, aan de R.C. kerk dezer gemeente te 
verleenen. 

Dat men het echter doelmatig acht, dat er door het R.C. 
kerkbestuur, aan het Gemeente Bestuur eene opgave 
gedaan wordt van de vermoedelijke kosten der te doene 
veranderingen aan meer gemeld kerkgebouw, alsmede de 
opgaaf der gelden welke de kerk zelve daarvoor 
beschikbaar heeft. 

En dat het Gemeente Bestuur het allezints wenschelijk acht, 
dat men den afloop konde zien van de aanhangige 
procedure tusschen de gemeente en den Baron van 
Scherpenzeel, mogt die echter te langwijlig worden, zal het 
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Gemeente Bestuur zich bereidvaardig toonen om middelen 
te beramen ten einde eene billijke subsidie uit de 
gemeentes kas aan de kerk te kunnen toedragen, het zij de 
procedure dan al of niet getermineerd zal zijn. 

Aldus gedaan te Mierlo den 2de September 1852. 

De Gemeente Raad voornoemd, 
J.F. Keunen (burgemeester), A. Meulendijks, 
P.C. van Vlerken, J.N. Branten, J. Manders, 
H. van der Laak en J. van Hout. 

De Secretaris, A.L.M. van Moorsel. 

Uit het archief van Mierlo, opgeslagen in het 
streekarchief te Helmond. 

Jan v.d. Vossenberg/Leo Lenssen. 
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EEN PEUKJE VOOR DE KERKENBOUW 

Een sigaretje geeft men gauw, 
maar 10 cent voor de kerkenbouw? 

Daar blijven vele in gebreke, 
laat ook de kerk er een opsteken. 

Een sigaretje twee of meer, 
geeft men een dame, vriend of heer. 

Maar 10 cent in de kerkenbouw schaal, 
vindt men te hoog is dat normaal? 

De kostprijs van een sigaret, 
die is vi j f cent dus opgelet. 

Gooi nooit een cent de schaal in, zeg 
wie geeft er nou een peukje weg? 
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DE GERESTAUREERDE KERK 
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